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Vorwort

Jeder, der iiber lingere Zeit im Fach Deutsch als Fremdsprache lehrend tétig war, weil},
dass es typische Fehler gibt, die bei Anféingern bzw. Fortgeschrittenen immer wieder auftreten.
Solche Fehler bei der Durchsicht von einigen hundert Arbeiten (Klausuren) zu erfassen und
aus langjahriger Unterrichtspraxis zu ergénzen, machte sich der Verfasser zunéchst zur
Aufgabe.

Die typischen Fehler wurden dann entsprechend ihrer Eigenart in zehn Gruppen (§§ 1-10)
eingeteilt. Im vorliegenden ersten Teil werden die Fehlerprobleme der ersten fiinf Gruppen,
in Beispiele und — wenn méglich — in Regeln gefasst, vorgestellt. In den sich anschlieBenden
Ubungssitzen kann der Lernende priifen, ob er das vorgestelite Problem erfasst hat.

Am Ende jedes Paragraphen befinden sich ein bis zwei Tests. Sie geben dem Lernenden
Gelegenheit, sich zu vergewissern, ob er die behandelten Probleme sicher beherrscht. Der
Schliissel zu den Einzeliibungen und den Tests gewihrleistet eine sofortige Uberpriifung.
Die beiden Ubungsbiicher eignen sich deshalb in besonderer Weise auch zur Einzelarbeit.
Dem Lernenden wird empfohlen, jeweils ein bis drei Nummern mit Ubungen und Tests
griindlich durchzuarbeiten und die Ergebnisse anhand des Schliissels zu kontrollieren. Stellen,
an denen Fehler gemacht wurden, sollten markiert werden, damit diese Teile spiiter wiederholt
werden kénnen. Man kann aber auch mit den Tests beginnen und sich dann beim Auftreten
von Fehlern anhand der Nummern den speziellen Problemen widmen.

Die Ubungsbiicher kénnen dem Lehrer als wertvolles Hilfs- und Ubungsmittel bei der
Fehlerbesprechung oder bei der Durchnahme bestimmter grammatischer Probleme dienen.
Nicht zuletzt sind sie auch kurstragend einsetzbar in fortgeschrittenen Grammatikkursen, die
sich auf die hiufigsten Fehler im Deutschen konzentrieren.

Der Gebrauchswert der Biicher erhoht sich durch die Tabellen im Anhang. Hier findet der
Lernende neben der Liste der starken und unregelméBigen Verben Tabellen mit den
Pripositionen, der Adjektivdeklination sowie eine Liste hdufig gebrauchter Substantive der
schwachen Deklination.
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A Akkusativ V4%

D Dativ & =#&

£ Femininum BH 44 17]

fig. figurativ (= libertragene Bedeutung) #£ %
G Genitiv 2 "%

gef. gegebenenfalls w[REHE, HLIF

i A im Allgemeinen —f&ih, K& L
Imper. Imperativ fr 43\,

jdm. jemandem A (E=#%)

jdn. jemanden 3t A (EFPOtg)

jds. jemandes XA (B _#)

m Maskulinum PHM: 414

N Nominativ 25—

n Neutrum 41

Nr. Nummer 55, 5%

0. A. oder Ahnliches 2&{CIfY, iEantk
Part. Perf. Partizip Perfekt 32431, 3 —4rid]
Perf. Perfekt BL{ESCHRHT

Pl Plural B

Priis. Prisens BL7ERT

Priit. Priteritum 33 Z:f¢

S. Seite T, TS

Sing. Singular 3%

Tab. Tabelle &, Fig

u. a. und andere AR R ifb%%

vgl. vergleiche &[]

z.B. zum Beispiel Xf7], fFlin
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§ 1 Fehler beim Gebrauch der Prépositionen

i€ AP aYEEIR

1 Vorbemerkung zu den Prapositionen
XFArid

Besonders viele Fehler machen Lerner bei den Pripositionen. Sie sind zur schnellen
Orientierung deshalb im Anhang in Tabellen zusammengefasst.
SBEERNEIN LAV L, AERKIRTBMNE, HREFIHTA
Hx.

Bei der Gruppe der Prépositionen mit Dativ oder Akkusativ hat der Lerner oft Schwierigkeiten
zu entscheiden, welchen Fall (Kasus) er bilden muss. Hierzu einige Hinweise:

AR ARRERE=4E, ARERENE, $E28RBRcHEILE.
XBEHILARS:

1. Beilokalem Gebrauch dieser Pripositionen gilt Folgendes:
Forh SRS B T E AR

a) Auf die Frage wohin? steht der Akkusativ. Man fragt wohin?, wenn sich jemand oder
etwas auf ein Ziel hin bewegt oder eine Titigkeit auf ein Ziel gerichtet ist, also z. B.:
B & wohin FJIRIF], MIAERE W, 217 ST A0 Birrt, B
wohin, 40:
Wohin geht / rennt / fiihrt / fliegt / schwimmt Hans? — Wohin schreibst / telefonierst
/ schaust du? — Wohin werft ihr den Abfall? — Wohin stellst / legst du das Buch?

b) Auf die Frage wo? steht der Dativ. Wo? fragt nach einer Stelle, einem Ort oder Raum,
wo sich jemand oder etwas befindet oder wo sich etwas (nicht zielgerichtet!) abspielt:
B % wo RIIRHE], MAIERE= 1k, REAXAREYHENRELERE
BB, SR, Hwo:
Wo wohnt / arbeitet / studiert / liegt / sitzt / schliift Hans? — Wo héingt die Jacke /
das Bild? (Vgl. § 4, Nr. 21) — Wo hast du angerufen? (Vgl. § 1, Nr. 5und Teil 2 § 9)
Auf die Frage woher? steht ebenfalls der Dativ. Woher? fragt nach einem Ort oder
Raum, von wo jemand oder etwas kommt, erwartet, geholt oder genommen wird:
B & woher YRR, AL ERE =1, RAIFEARLZDNBENR, NEH
Bk, BUksi&Xk, A woher:
Woher kommt der Mann / der Zug / der Wind / der Gedanke? — Woher hast du die
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